
Které předměty v místnosti
vám pomohou rozluštit

kód zleva doprava?

 Tolik zajímavých věcí

      najdu po takovém

           krutém pádu.

           Odér tajemství,

     zrak     přechází ...
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D1

Regály plné knih, koukej! 

Ale jen to, co stojí mezi 

sloupy, je důležité pro 

řešení. Počítej modrá

díla na stěnách.

 Při počítání pamatuj:

pohled se může změnit! 

Postav všechny sloupy 

správně, jinak

dojde k neštěstí.

Když se podíváš POZORNĚ, 

bystrým okem, odhalíš ten 

trik s knihami.



Kdo hledá, ten objeví,

že Reinhold o té jeskyni ví. 

Tečkou nad „i“ bude střed,

dva kotouče vezmi hned. 

Propíchni přesně uprostřed, 

špendlík dělá kruhů střed.

Už jen správně nastavit, 

počítal tu Reinhold dny? 



Když je večer všude tma a já Když je večer všude tma a já 

žiji sám, pak si rád zahraji žiji sám, pak si rád zahraji 

hezkou písničku na svém hezkou písničku na svém 

krásném akordeonu.krásném akordeonu.

Tak mi teď postavte nástroj, Tak mi teď postavte nástroj, 

kód pak velmi rychle kód pak velmi rychle 

rozpoznáte.rozpoznáte.

OPATRNĚ ho skládejte tam OPATRNĚ ho skládejte tam 

a zpět, pak bude hraní a zpět, pak bude hraní 

snadné.snadné.

Jeho zvuk je pro mě vždycky Jeho zvuk je pro mě vždycky 

oslavou, obzvlášť když ho oslavou, obzvlášť když ho 

jemně stlačíte.jemně stlačíte.

Když je večer všude tma a já 

žiji sám, pak si rád zahraji 

hezkou písničku na svém 

krásném akordeonu.

Tak mi teď postavte nástroj, 

kód pak velmi rychle 

rozpoznáte.

OPATRNĚ ho skládejte tam 

a zpět, pak bude hraní 

snadné.

Jeho zvuk je pro mě vždycky 

oslavou, obzvlášť když ho 

jemně stlačíte.



Tady to jde dolů, dej si Tady to jde dolů, dej si 

pozor, tahle šachta je děsivě pozor, tahle šachta je děsivě 

strmá.strmá.

Raději dobře poslouchej mou Raději dobře poslouchej mou 

radu, a nelez tam bez helmy.radu, a nelez tam bez helmy.

Jen kde ji vzít, když ne Jen kde ji vzít, když ne 

ukrást? Doporučuji ti pohled ukrást? Doporučuji ti pohled 

na ty krásné barevné bedny.na ty krásné barevné bedny.

Podaří se ti tady přelstít ten Podaří se ti tady přelstít ten 

trik?trik?

Potřebuješ tři číslice, nic víc, Potřebuješ tři číslice, nic víc, 

počítám s tebou – a to vážně!počítám s tebou – a to vážně!

Tady to jde dolů, dej si 

pozor, tahle šachta je děsivě 

strmá.

Raději dobře poslouchej mou 

radu, a nelez tam bez helmy.

Jen kde ji vzít, když ne 

ukrást? Doporučuji ti pohled 

na ty krásné barevné bedny.

Podaří se ti tady přelstít ten 

trik?

Potřebuješ tři číslice, nic víc, 

počítám s tebou – a to vážně!



Někdo byNěkdo by

měl pověsitměl pověsit

prádlo!prádlo!

Ale PŘESNĚ podle Ale PŘESNĚ podle 

mých pokynů!mých pokynů!

Všechno na své místo. Všechno na své místo. 

Myslím to opravdu Myslím to opravdu 

VELMI VÁŽNĚ!VELMI VÁŽNĚ!

Někdo by

měl pověsit

prádlo!

Ale PŘESNĚ podle 

mých pokynů!

Všechno na své místo. 

Myslím to opravdu 

VELMI VÁŽNĚ!



Cílem tvýmCílem tvým

horu úplněhoru úplně

Ale jen tuAle jen tu

vezmi nůžkyvezmi nůžky

První věc, kterouPrvní věc, kterou

pro tvůj kódpro tvůj kód

Seřaď podle „střední“,Seřaď podle „střední“,

abys našelabys našel

Cílem tvým

horu úplně

Ale jen tu

vezmi nůžky

První věc, kterou

pro tvůj kód

Seřaď podle „střední“,

abys našel



je najít kód,je najít kód,

dozadu odklop.dozadu odklop.

jednu horu velkou,jednu horu velkou,

do svých rukou!do svých rukou!

vlajky označí,vlajky označí,

potom zcela postačí.potom zcela postačí.

„velké“ a „nejmenší“,„velké“ a „nejmenší“,

radost svou největší.radost svou největší.

je najít kód,

dozadu odklop.

jednu horu velkou,

do svých rukou!

vlajky označí,

potom zcela postačí.

„velké“ a „nejmenší“,

radost svou největší.
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Jezero v podzemí? Nezvyklé.

Sněhem a ledem pokryté.

Chceš na jistě druhý břeh?

O branách dvou začni přemýšlet.

Ale které by to mohly být?

Zpátky po cestě zkus tedy jít.

Vezmi je spolu s kartami,

spojení dokončíš nůžkami.



2 jsou jiné

než ostatní,

ale které?

(od nejmenšího po největší)



Rozbal
 

Od velkého k malému



Paráda! Dárky

jsou už tady!

Na tyhle by ses měl

podívat důkladně!



Co tu děláš
s tím rýčem?

Hned ti řeknu
jednu věc!

Stále jsou tu skryté 

věci, které je třeba 

odhalit!



I když se blížíš ke svému cíli,
věci se mohou změnit ve chvíli.

Správnou cestou nech se vést,
ale i ta tě může svést.

Vezmi tuhle nápovědu,
v cíli proveď nutnou změnu.

Správné místo snadno poznáš,
od ohně světlo, teplo, zář.
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